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Россия и Мьянма: высокие  
перспективы развития партнёрства  
в сфере высоких технологий 
Этот специальный выпуск журнала посвящён разви-
тию партнёрства в сфере высоких технологий между 
двумя дружескими государствами – Российской Феде-
рацией и Республикой Союз Мьянма. Советский Союз 
в 1948 году одним из первых признал независимость 
молодой республики. В этом году исполняется 25 лет 
подписания Декларации об основах дружественных 
отношений между нашими двумя странами.

Как отметил Президент России Владимир Путин, 
«Наши страны связывают по-настоящему крепкие 
узы дружбы, традиции, поддержки и взаимопомощи».  
И это подтверждается постоянно нарастающими объе-
мами взаимной торговли, расширением номенклатуры 
взаимных поставок и ростом доли продукции высоких 
технологий.

С августа 2014 года действует Межправитель-
ственная российско-мьянманская комиссия по торгово- 
экономическому сотрудничеству. По данным стати-
стики, среднегодовой рост товарооборота России и 
Мьянмы достигает 40%. Россия поставляет в Мьянму 
минеральные удобрения, нефтепродукты, лекарства, 
продукцию машиностроения, где основную долю со-
ставляет продукция предприятий российского ОПК, 
начата реализация масштабной программы сотрудни-
чества в сфере мирного атома.

Специалисты уверены, что взаимовыгодное со-
трудничество между двумя странами именно в сфере 
высоких технологий – очень перспективно и представ-
ляет большие возможности для широкого спектра от-
раслей и направлений. Важно, что обе стороны прояв-
ляют глубокую заинтересованность в развитии такого 
индустриального партнёрства.

 
Russia and Myanmar: promising 
prospects for partnership development  
in the field of high technology
This special issue of the magazine is dedicated to the de-
velopment of partnership in the field of high technology 
between two friendly states – the Russian Federation and 
the Republic of the Union of Myanmar. In 1948, the Soviet 
Union was one of the first countries to recognize the inde-
pendence of the young republic. This year marks the 25th 
anniversary of the signing of the Declaration on the Foun-
dations of Friendly Relations between our two countries.

As Russian President Vladimir Putin noted, ’Our coun-
tries are bound by truly strong ties of friendship, tradition, 
support, and mutual assistance.’ This is confirmed by the 
constantly growing volume of mutual trade, the expan-
sion of the range of mutual supplies, and the growth in the 
share of high-tech products.

The Russian-Myanmar Intergovernmental Commission 
on Trade and Economic Cooperation has been in opera-
tion since August 2014. According to statistics, the aver-
age annual growth in trade turnover between Russia and 
Myanmar reaches 40%. Russia supplies Myanmar with 
mineral fertilizers, petroleum products, medicines, and 
engineering products, with the bulk of the supply coming 
from Russian defense industry enterprises. A large-scale 
program of cooperation in the field of peaceful atomic 
energy has been launched.

Experts are confident that mutually beneficial coop-
eration between the two countries in the field of high tech-
nology is very promising and offers great opportunities 
for a wide range of industries and areas. It is important 
that both sides are deeply interested in developing such 
an industrial partnership.



ВЛАДИМИР ПУТИН
 И МИН АУН ХЛАЙН

Одним из крепких фундаментов развития дружеских партнёрских отношений между 
Российской Федерацией и Республикой Союз Мьянма являются хорошие отношения лидеров 
наших стран – Председателя Государственного административного совета, Премьер-министра 
Республики Союз Мьянма Мин Аун Хлайна и Президента Российской Федерации Владимира 
Путина. Руководители часто встречаются. Особенно важным и во многом историческим 
называют политологи состоявшийся весной этого года официальный визит в Россию 
Председателя Государственного административного совета, Премьер-министра Республики 
Союз Мьянма Мин Аун Хлайна.

рамках этого историче-
ского визита в москов-
ском Кремле прошли 
переговоры Мин Аун 
Хлайна с Владимиром 

Путиным. По итогам переговоров 
был подписан ряд межправитель-
ственных и межведомственных доку-
ментов, а также принято совместное 
заявление лидеров двух стран.

Приветствуя высоких гостей, 
Владимир Путин отметил: «В этом 
году мы отмечаем 25 лет подпи-
сания декларации об основах 

дружбы между нашими странами. 
Отношения между нашими стра-
нами действительно развиваются 
поступательно.

За прошлый год товарооборот 
вырос на 40%. Это хороший пока-
затель в целом, а потенциал у нас 
очень хороший. Мы сотрудничаем 
на международной арене, и я хочу 
вас поблагодарить за то, что вы 
являетесь организатором нашей, 
российской работы с АСЕАН.

И конечно, не могу не поблагода-
рить вас за подарок очень тёплый: 

вы привезли в прошлом году, при-
слали нам шесть слонят, и они уже 
переданы в Московский зоопарк».

В своём выступлении по 
окончании переговоров рос-
сийский лидер, в частности, под-
черкнул: «Наши страны связывают 
по-настоящему крепкие узы друж-
бы, традиции, поддержки и взаимо-
помощи. Всё это ещё раз отчётливо 
подтвердили состоявшиеся у нас 
с господином Мин Аун Хлайном 
обстоятельные и конструктивные 
переговоры. 

VLADIMIR PUTIN AND MIN AUNG HLAING

В

В этом году исполнится 25 лет 
подписания декларации об основах 
дружественных отношений между 
двумя странами. Но напомню, что 
ещё в 1948 году Советский Союз 
одним из первых признал независи-
мость молодой республики. 

Затем наша страна актив-
но содействовала становлению 
мьянманской государственно-
сти, оказывала помощь в подго-
товке национальных кадров. При 
участии советских специалистов 
были возведены крупные объекты 
медицины и образования. Россия 
и сегодня поддерживает усилия 
правительства Мьянмы по соци-

ально-экономическому развитию, 
нормализации внутриполитиче-
ской обстановки и продвижению 
межнационального диалога. 

В новом совместном заявле-
нии подтверждены ключевые 
принципы российско-мьянман-
ского партнёрства. Речь идёт и о 
дальнейшем углублении взаимо-
действия в сфере торговли и инве-
стиций. По итогам прошлого года 
товарооборот прибавил около 40% 
и составил уже около $2 млрд. Мы 
готовы работать над расширением 
взаимовыгодной торговли. 

Выстраивается и кредитно-
финансовое сотрудничество. 

Активно работает межправитель-
ственная комиссия, её очередное 
заседание состоялось на днях в 
столице Мьянмы.

Стратегическим направлени-
ем двустороннего сотрудниче-
ства является энергетика, Россия 
надёжно обеспечивает республику 
востребованными энергоресур-
сами. В прошлом году более 90% 
нефти поступило на мьянманский 
рынок именно из нашей страны. 

Мы прорабатываем возможно-
сти сотрудничества в области энер-
гетики и по другим направлениям, в 
том числе в области использования 
возобновляемых источников энер-
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но, по-партнёрски сотрудничают  
в сфере безопасности. 

И в завершение хотел бы ещё 
раз поблагодарить всех мьян-
манских коллег за плодотворную 
совместную работу». 

В ответном слове Председатель 
Государственного администра-
тивного совета, Премьер-министр 
Республики Союз Мьянма Мин Аун 
Хлайн заявил: «Мой визит в Россию – 
по приглашению Владимира Вла-
димировича Путина. Россия явля-
ется для нашей страны надёжной 
и доверенной страной, поэтому мы 
очень ценим взаимное уважение, 
доверие и сотрудничество.

Наши отношения начинаются 
с 1948 года. В этом году испол-
няется 77 лет со дня установле-
ния дипломатических отношений 
между нашими двумя странами. На 
протяжении всех этих лет отноше-
ния между нашими двумя страна-
ми становятся более крепкими и 
надёжными. 

В ходе моего визита была воз-
можность обсудить ряд вопросов по 
сотрудничеству, для того чтобы улуч-
шить экономический сектор, улуч-
шить дружественные отношения. 
В ходе моего визита была возмож-
ность встретиться с премьер-мини-
стром Российской Федерации, 
Председателем Совета Федерации и 
Председателем Госдумы.

В ходе встречи мы откровен-
но обсудили вопросы вместе с 
Владимиром Владимировичем, 
и я надеюсь, что с этого момента 
мы сможем улучшить отношения 
между нашими двумя странами. 
Также на этом мероприятии мы 
успешно подписали десять догово-
рённостей.

В ходе моего визита я планирую 
открыть генеральные консульства 
в Санкт-Петербурге и в Новоси-
бирске. Это позволяет улучшить и 
укрепить дружественные отноше-
ния и экономические отношения 
между нашими странами. 

Я уверен, с этого момента мы 
сможем углубить отношения между 
нашими двумя странами в сфере 
торговли, электроэнергии, науки 
и технологий, промышленности и 
наладить другое взаимовыгодное 
сотрудничество.

Россия является важнейшей 
страной для обеспечения балан-
са на мировом уровне, поэтому со 
стороны Мьянмы полностью под-
держиваем Россию. 

Пользуясь случаем, я хочу выра-
зить искреннюю благодарность 
России за постоянную поддерж-
ку на региональном и мировом 
уровне. Хотел бы отметить, что со 
стороны Мьянмы готовы к сотруд-
ничеству в будущем с Российской 
Федерацией на международной 
арене.

Уважаемый господин Прези-
дент! С этого момента со стороны 
Мьянмы готовы сотрудничать и 
углубить отношения с Российской 
Федерацией».гии. Подписанное только что меж-

правсоглашение о строительстве 
атомной электростанции малой 
мощности открывает дорогу для 
обеспечения экономики Мьянмы 
дешёвой и экологически безопас-
ной энергией. Это станет хорошим 
стимулом для дальнейшего эконо-
мического роста, создания тысяч 
новых рабочих мест и появления 
высококвалифицированных наци-
ональных кадров. 

Совместные проекты осущест-
вляются и в сфере промышлен-
ности, высоких технологий. При 
содействии России в республике 
введён в эксплуатацию наземный 
комплекс дистанционного зонди-
рования Земли. Господин Мин Аун 
Хлайн планирует посетить и ракет-
но-космический центр «Прогресс» 
в Самаре. У него будет возмож-
ность познакомиться с достижени-
ями российской космонавтики.

Динамичный характер носит и 
сотрудничество в культурно-гума-
нитарной сфере. На повестке дня – 
открытие в Мьянме Российского 
культурного центра, а также соо-
ружение в стране первого право-
славного храма. В свою очередь в 
России действуют два мьянманских 
культурно-религиозных центра.

Приветствуем внимание руко-
водства Мьянмы к вопросам изуче-
ния гражданами страны русского 
языка. В настоящее время он пре-
подаётся в двух престижных уни-
верситетах, а также в Академии 
вооружённых сил. В планах соз-
дание в республике совместной 
общеобразовательной школы, а 
также расширение преподавания 
русского языка по программе «Рос-
сийский учитель за рубежом».

В российских вузах обучаются 
порядка 300 мьянманских студен-
тов, а всего у нас прошли обучение 
около 10 тыс. специалистов из дру-
жественной нам страны.

В ходе переговоров затрону-
ли и актуальные международные 
проблемы. Позиции России и 
Мьянмы по многим из них прак-
тически совпадают или очень 
близки. Мы координируем уси-
лия на ключевых многосторонних 
площадках. Выступаем за мирное 
и устойчивое развитие Азиатско-
Тихоокеанского региона. Россия и 
Республика Союз Мьянма актив-

One of the strong foundations for the 
development of friendly partnership relations 
between the Russian Federation and the 
Republic of the Union of Myanmar is the good 
relations between the leaders of our countries – 
Chairman of the State Administrative Council, 
Prime Minister of the Republic of the Union of 
Myanmar Min Aung Hlaing and President of the 
Russian Federation Vladimir Putin. The leaders 
meet frequently. Political analysts consider the 
official visit to Russia by the Chairman of the 
State Administrative Council, Prime Minister 
of the Republic of the Union of Myanmar Min 
Aung Hlaing, which took place this spring, to 
be particularly important and, in many ways, 
historic.

part of this historic visit, 
Vladimir Putin held 
talks at the Kremlin with 
Chairman of the State 
Administration Council, 

Prime Minister of the Republic of the 
Union of Myanmar Min Aung Hlaing. 
Following the talks, a joint statement 
by the leaders was adopted, and a 
number of intergovernmental and 
interdepartmental documents were 
signed.

Welcoming the distinguished 
guests, Vladimir Putin noted: ‘This 
year, we are marking 25 years since 

signing the declaration on the foun-
dations of friendship between our 
two countries. In fact, there has 
been steady progress in the relations 
between Russia and Myanmar.

In 2024, trade increased by 40 per-
cent, which is a very solid result, and 
it also demonstrates the potential 
will have yet to unlock. We have been 
working together on the internation-
al stage, and I would like to thank you 
for overseeing Russia’s engagement 
with ASEAN.

Of course, I cannot fail to thank 
you for the generous gift you sent 

us last year – I am referring to the six 
elephant calves. They have already 
been transferred to the Moscow Zoo.’

In his speech at the end of the 
negotiations, the Russian leader 
emphasized, in particular: ‘Our coun-
tries are bound by truly strong bonds 
of friendship, traditions of support, 
and mutual assistance. All of this was 
once again clearly confirmed dur-
ing the substantive and constructive 
negotiations that we held with Mr. 
Min Aung Hlaing.

This year marks 25 years since the 
signing of the declaration on the 

As
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fundamentals of friendly relations 
between our two countries. However, 
I would like to recall that as far back 
as 1948, the Soviet Union was among 
the first to recognise the indepen-
dence of the young republic.

Subsequently, our country active-
ly contributed to the establishment 
of Myanmar’s statehood and pro-
vided assistance in training national 
personnel. With the participation of 
Soviet specialists, major healthcare 
and education facilities were con-
structed. Russia continues to sup-
port the Government of Myanmar’s 
efforts in socioeconomic develop-
ment, normalisation of the domestic 
political situation, and promotion of 
interethnic dialogue.

The new joint statement reaf-
firms the key principles of Russian-
Myanmar partnership. This includes 
further deepening cooperation in 
trade and investment. By the end 
of last year, trade had increased by 
approximately 40 percent, reaching 
nearly 2 billion dollars. We are ready 
to work on expanding mutually ben-
eficial trade.

Credit and financial cooperation 
are also taking shape. The intergov-
ernmental commission is working 
actively, with its latest session held 
recently in the capital of Myanmar.

Energy constitutes a strategic area 
of bilateral cooperation, with Russia 
reliably supplying the Republic with 
essential energy resources. Last 
year, over 90 percent of oil on the 
Myanmar market originated from our 
country.

We are exploring opportunities 
for cooperation in the energy sec-
tor across other avenues, including 
the use of renewable energy sources. 
The intergovernmental agreement 
on the construction of a low-capacity 
nuclear power plant, signed earlier 
today, paves the way for providing 

Myanmar’s economy with affordable 
and environmentally friendly energy. 
This will serve as a strong impetus for 
further economic growth, the cre-
ation of thousands of new jobs, and 
the development of highly skilled 
national personnel.

Joint projects are also being imple-
mented in industry and advanced 
technologies. With Russia’s assistance, 
a ground-based earth remote sens-
ing complex has been launched in 
the Republic. Mr. Min Aung Hlaing 
plans to visit the Progress Rocket and 
Space Centre in Samara, where he 
will have the opportunity to acquaint 
himself with the achievements of 
Russian cosmonautics.

Cooperation in the cultural and 
humanitarian sphere is similarly 
dynamic. Plans include the open-
ing of a Russian Cultural Centre in 
Myanmar and the construction of 
the country’s first Orthodox church. 
In turn, two Myanmar cultural and 
religious centres are already opera-
tional in Russia.

We welcome the attention of 
Myanmar’s leadership to promot-
ing the study of the Russian lan-
guage among its citizens. Russian 
is currently taught at two presti-
gious universities and at the Armed 
Forces Academy. Plans include 
establishing a joint comprehensive 
school in the Republic and expand-
ing Russian language instruction 
under the Russian Teacher Abroad 
programme.

Approximately 300 Myanmar 
students are enrolled at Russian 
universities, with around 10,000 
specialists from the friendly nation 
having received training in Russia 
to date.

During the negotiations, cur-
rent international issues were also 
addressed. The positions of Russia 
and Myanmar on many of these mat-
ters are virtually identical or very 
close. We coordinate efforts on key 
multilateral platforms and advo-
cate for the peaceful and sustain-
able development of the Asia-Pacific 
region. Russia and the Republic of 
the Union of Myanmar are actively 
engaged in security cooperation as 
partners.

I would like to close by once again 
thanking all our Myanmar colleagues 
for the productive joint work.’

In his reply, the Chairman of 
the State Administrative Council, 
Prime Minister of the Republic of 
the Union of Myanmar, Min Aung 
Hlaing, stated: ‘I came on a visit to 

Russia at the invitation of Mr. Putin. 
Russia is a reliable and trusted part-
ner for our country, and we highly 
appreciate mutual respect, trust and 
cooperation.

Our relationship dates back to 
1948. This year marks the 77th anni-
versary of our diplomatic relations. 
Throughout these years, the rela-
tions between our two countries 
have become stronger and more 
robust.

During my visit, I had an oppor-
tunity to discuss a number of coop-
eration issues in order to improve 
the economic sector and friendly 
relations. During my visit, I had an 
opportunity to meet with the Prime 
Minister of the Russian Federation, 
the Federation Council Speaker and 
the Chairman of the State Duma.

During the meeting, I had a can-
did discussion with Mr. Putin, and I 
hope that from this point on we will 
be able to improve relations between 
our two countries. We successfully 
signed ten agreements at this event.

During my visit, I plan to open 
Consulates General in St Petersburg 
and Novosibirsk which will improve 
and strengthen friendship and eco-
nomic relations between our countries.

I am confident that from this point 
on we will be able to deepen rela-
tions between our two countries in 
trade, electricity, science and tech-
nology, the manufacturing industry, 
and establish mutually beneficial 
cooperation in other areas.

Russia is very important when it 
comes to ensuring global balance, so 
Myanmar fully supports Russia.

I would like to take this opportu-
nity to express my sincere gratitude 
to Russia for continuous support 
at the regional and global levels. I 
would like to note that Myanmar is 
ready to cooperate with the Russian 
Federation in the international arena 
in the future.

Mr. President, from now on, 
Myanmar will be ready to cooper-
ate and deepen relations with the 
Russian Federation.’                      /RA&MG/
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МЬЯНМАНСКО-РОССИЙСКИЙ 
ДЕЛОВОЙ ФОРУМ

В марте этого года в Москве прошел масштабный Мьянманско-Российский деловой 
форум, участие в котором приняли участие представители власти и бизнеса двух стран, 
представлявшие промышленность, сельское хозяйство, торговля, безопасность, IT, туризм  
и другие сферы. Форум посетили Председатель Государственного административного 
совета, Премьер-министр Республики Союз Мьянма Мин Аун Хлайн, Министр 
экономического развития Российской Федерации Максим Решетников, союзный министр 
инвестиций и внешнеэкономических связей Мьянмы д-р Кан Зо, Генеральный секретарь 
Федерации торгово-промышленных палат Мьянмы Кхайн Кхайн Нвэ, руководитель 
авиакомпании «Мьянма Эйрвэйз Интернешнл» Аун Аун Зо, Чрезвычайный и Полномочный 
Посол Республики Союз Мьянма в Российской Федерации Тит Линн Оун и другие 
представители ведомств и органов власти.

рганизаторами Мьян-
манско-Российского де- 
лового форума высту-
пили Посольство Респу-
блики Союз Мьянма в 

Российской Федерации совмест-
но с Советником по экономиче-
ским вопросам Республики Союз 
Мьянма в Российской Федерации, 
Федерация торгово-промыш-
ленных палат Республики Союз 

Мьянма (ФТПП РСМ), авиаком-
пания «Мьянма Эйрвэйз Интер- 
нешнл» (МAI), Фонд Роскон-
гресс под брендом Roscongress 
International, инвестиционная плат-
форма Фонда Росконгресс – Фонд 
«РК-Инвестиции», Деловой совет 
Россия – АСЕАН и Российско-Мьян-
манский Деловой совет.

Мьянманско-Российский дело-
вой форум по сути стал продолже-

нием диалога, начатого в рамках  
V заседания Межправительствен-
ной Российско-Мьянманской 
комиссии по торгово-экономиче-
скому сотрудничеству в Нейпьидо. 

В приветствии советника Прези-
дента Российской Федерации Анто-
на Кобякова, которое на открытии 
Форума зачитал председатель прав-
ления, директор Фонда Росконгресс 
Александр Стуглев, отмечено, что 

MYANMAR-RUSSIA BUSINESS FORUM

О

многолетние отношения России и 
Мьянмы, основанные на принци-
пах взаимного уважения, доверия 
и равноправного диалога, служат 
устойчивой основой для развития 
сотрудничества в обширном Ази-
атско-Тихоокеанском регионе. «С 
момента установления диплома-
тических связей в 1948 году обе 
страны демонстрируют последова-
тельность и обоюдное стремление 
к укреплению двусторонних связей 
и практического взаимодействия, 
что приобретает особую значи-
мость в контексте формирования 
новой многополярной архитекту-
ры мироустройства», – подчеркнул 
Антон Кобяков.

В планах России – подписать 
межправсоглашение о поощре-
нии и защите инвестиций, которое 
снизит риски инвестирования и 
создаст все необходимые условия 
для защиты и поддержки бизне-
са. Второй приоритет – безвизо-
вый режим для граждан Мьянмы, 
который планируется ввести в бли-
жайший месяц. Об этом в своей 
приветственной речи заявил 
Министр экономического разви-
тия Российской Федерации Мак-
сим Решетников.

«В Мьянме активно растет 
спрос на ресурсы, товары, услуги, 
технологии и компетенции. Рос-
сийский бизнес готов отвечать на 
растущий спрос. Хорошие пер-
спективы для сотрудничества – в 
реализации совместных проектов 
в сфере животноводства, рыбо-
водства, швейной промышленно-
сти, добыче драгоценных камней 
и ювелирной промышленности. 
Потенциал двустороннего взаи-
модействия огромный. Поэтому 
российскому бизнесу следует как 
можно активнее инвестировать 
в экономику Мьянмы», – отметил 
Максим Решетников.

Он также напомнил, что на дан-
ный момент у России и Мьянмы 
есть целый пул совместных проек-
тов в энергетике, промышленности 
и ИТ. В Мьянме планируется стро-
ительство завода по производству 
экологичных удобрений, солнеч-
ных электростанций и чугунопла-
вильного завода. Сотрудничество 
в специальной экономической 
зоне «Давэй» позволит россий-
ским компаниям открыть в Мьянме 
современный глубоководный порт, 
мощную угольную электростанцию 
и нефтеперерабатывающий завод.
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Среди выступивших со своими 
презентациями на форуме были: 
президент Федерации торгово-
промышленных палат Республики 
Союз Мьянма (ФТПП РСМ) Эй Вин, 
директор Фонда «РК-Инвестиции» 
Александр Шатиров, генеральный 
секретарь ФТПП РСМ Кхайн Кхайн 
Нвэ, член ФТПП РСМ Мья Хан, член 
ФТПП РСМ Ньи Ньи Лвина, руко-
водитель авиакомпании «Мьянма 
Эйрвэйз Интернешнл» (МAI) Аун 
Аун Зо и другие.

Особое значение Мьянман-
ско-Российский деловой форум 
приобрёл после встречи премьер-
министра Республики Союз Мьян-
ма Мин Аун Хлайна и Президента 
Российской Федерации Владимира 
Путина, состоявшейся накануне 
в Кремле, и прошедшей там тор-
жественной церемонии обмена 
папками с подписанными докумен-
тами о сотрудничестве.

Советник Президента Рос-
сийской Федерации Антон Кобя-
ков отметил, что Форум является 
важной площадкой для обсужде-
ния перспективных направлений 
двустороннего сотрудничества в 
торгово-экономической, инвести-
ционной, энергетической и гума-
нитарной сферах. «Рассчитываю, 

что результаты Форума внесут 
достойный вклад в реализацию 
масштабных планов по укрепле-
нию российско-мьянманских 
отношений и послужат дальней-
шему развитию взаимовыгодного 
сотрудничества на благо народов 
наших стран», – добавил Антон 
Кобяков.

В завершении деловой 
программы Форума с заклю-
чительным словом выступил Пре-
мьер-министр Мьянмы Мин Аун 

Хлайн. Он заявил, что на прошед-
ших переговорах с Президентом 
Российской Федерации Владими-
ром Путиным был рассмотрен ряд 
вопросов экономического сотруд-
ничества между странами. «Я 
предлагаю привезти российские 
технологии в Мьянму. Это даст 
России возможности. Я приглашаю 
инвесторов в нашу страну и гаран-
тирую комфортные условия для 
ведения бизнеса», – заявил Мин 
Аун Хлайн.

«Для успешной реализации 
совместных проектов нужны кадры, – 
подчеркнул Максим Решетников. – 
Со своей стороны, мы готовы 
помогать в подготовке кадров и 
привлекать квалифицированных 
специалистов из Мьянмы в Рос-
сию. Со временем рассчитываем 
открыть в Мьянме школу и филиал 
Дальневосточного федерального 
университета».

В перспективе обе страны, по 
его словам, планируют и даль-

ше снимать барьеры для работы 
бизнеса, развивать платежную и 
логистическую инфраструктуру, 
работать над развитием грузового 
логистического сообщения и про-
должать диалог по расширению 
сети корреспондентских счетов.

Участники обсудили инвести-
ционный потенциал российско-
мьянманских отношений, ведение 
бизнеса в Мьянме, перспективы 
развития туристической отрасли 
и возможности расширения вза-

имной торговли. На Форуме пред-
ставители деловых кругов России и 
Мьянмы представили также новые 
продукты и решения для рынков 
обеих стран, подробно останови-
лись на перспективах открытия 
швейной промышленности по 
системе CMP (cut-make-pack), на 
развитии животноводства и рыбо-
ловства, а также на добыче дра-
гоценных камней и производстве 
ювелирных изделий в Мьянме.
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In March this year, Moscow hosted a large-scale Myanmar-Russia Business Forum, which was attended 
by representatives of the authorities and business communities from both countries, representing 
industry, agriculture, trade, security, IT, tourism and other sectors. The forum was attended by 
the Chairman of the State Administrative Council, Prime Minister of the Republic of the Union of 
Myanmar Min Aung Hlaing, Minister of Economic Development of the Russian Federation Maxim 
Reshetnikov, Union Minister for Investment and Foreign Economic Relations of Myanmar Dr. Kan Zaw, 
Secretary General of the Federation of Chambers of Commerce and Industry of Myanmar Daw Khine 
Khine Nwe, Head of Myanmar Airways International Aung Aung Zaw, Ambassador Extraordinary and 
Plenipotentiary of the Republic of the Union of Myanmar to the Russian Federation Thit Linn Ohn, and 
other representatives of government agencies and authorities.

he Myanmar-Russia 
Business Forum was 
organized by the 
Embassy of the Republic 
of the Union of Myanmar 

in the Russian Federation, together 
with the Economic Counsellor of the 
Republic of the Union of Myanmar 
in the Russian Federation, the Union 
of Myanmar Federation of Chambers 
of Commerce and Industry (UMFCCI), 
Myanmar Airways International 
(MAI), the Roscongress Foundation 
under the Roscongress International 
brand, the RC-Investments Fund (the 
Roscongress Foundation's invest-
ment platform), the Russia-ASEAN 
Business Council, and the Russian-
Myanmar Business Council.

The Myanmar-Russia Business 
Forum was essentially a continuation 
of the dialogue that began at the 5th 
meeting of the Intergovernmental 
Russian-Myanmar Commission on 
Trade and Economic Cooperation in 
Naypyidaw.

In a welcoming message from 
Anton Kobyakov, Adviser to the 
President of the Russian Federation, 
which was read at the opening of 
the Forum by Alexander Stuglev, 
Chairman of the Board and Director 
of the Roscongress Foundation, it 
was noted that the long-standing 
relations between Russia and 
Myanmar, based on the principles of 
mutual respect, trust and equal dia-

logue, serve as a solid foundation for 
the development of cooperation in 
the vast Asia-Pacific region. ‘Since the 
establishment of diplomatic relations 
in 1948, both countries have dem-
onstrated consistency and a mutual 
desire to strengthen bilateral ties and 
practical cooperation, which is partic-
ularly important in the context of the 
formation of a new multipolar world 
order,’ Anton Kobyakov emphasized.

Russia plans to sign an intergov-
ernmental agreement on the promo-
tion and protection of investments, 
which will reduce investment risks 
and create all the necessary condi-
tions for protecting and supporting 
business. The second priority is a 
visa-free regime for Myanmar citi-
zens, which is planned to be intro-
duced in the coming month. This was 
announced in his welcoming speech 
by Maxim Reshetnikov, Minister 
of Economic Development of the 
Russian Federation.

‘There is a rapidly growing 
demand for resources, goods, ser-
vices, technologies and competen-
cies in Myanmar. Russian business 
is ready to respond to this growing 
demand. There are good prospects 
for cooperation in the implementa-

T

tion of joint projects in the fields of 
livestock breeding, fish farming, the 
garment industry, gemstone mining 
and the jewelry industry. The poten-
tial for bilateral cooperation is enor-
mous. Therefore, Russian businesses 
should invest as actively as possible 
in the Myanmar economy,’ Maxim 
Reshetnikov noted.

He also recalled that Russia and 
Myanmar currently have a whole 
pool of joint projects in energy, indus-
try and IT. There are plans to build 
a plant for the production of envi-
ronmentally friendly fertilizers, solar 
power stations and an iron-smelting 
plant in Myanmar. Cooperation in the 
Dawei Special Economic Zone will 
enable Russian companies to estab-
lish a modern deep-water port, a 
powerful coal-fired power plant and 
an oil refinery in Myanmar.

‘Successful implementation of 
joint projects requires personnel,’ 
Maxim Reshetnikov emphasised. ‘For 
our part, we are ready to assist in 
training personnel and attract quali-
fied specialists from Myanmar to 
Russia. In the future, we hope to open 
a school and a branch of Far Eastern 
Federal University in Myanmar.’

According to him, both countries 
plan to continue removing barriers 
to business operations, developing 
payment and logistics infrastruc-
ture, working on the development 
of freight logistics, and continuing 
dialogue on expanding the network 
of correspondent accounts.

Participants discussed the invest-
ment potential of Russian-Myanmar 
relations, doing business in Myanmar, 
prospects for the development of the 

tourism industry, and opportunities 
for expanding mutual trade. At the 
Forum, representatives of the Russian 
and Myanmar business communities 
also presented new products and 
solutions for the markets of both 
countries, focusing on the prospects 
for opening up the garment industry 
under the CMP (cut-make-pack) sys-
tem, the development of livestock 
and fisheries, as well as the mining of 
precious stones and the production 
of jewelry in Myanmar.

Among those who showed their 
presentations at the forum were 
President of the Union of Myanmar 
Federation of Chambers of Commerce 
and Industry (UMFCCI) U Aye Win, 
Director of the RC-Investments Fund 
Alexander Shatirov, Secretary General 
of the FCCI Daw Khine Khine Nwe, 
member of the FCCI Mya Khan, mem-
ber of the FCCI Nyi Nyi Lwin, Head of 
Myanmar Airways International (MAI) 
Aung Aung Zaw and others.

The Myanmar-Russia Business 
Forum took on particular significance 
after the meeting between the Prime 
Minister of the Republic of the Union 
of Myanmar Min Aung Hlaing and the 
President of the Russian Federation 
Vladimir Putin, which took place the 
day before in the Kremlin, and the sol-
emn ceremony of exchanging folders 
with signed cooperation documents 
that took place there.

Anton Kobyakov, Adviser to the 
President of the Russian Federation, 
noted that the Forum is an impor-
tant platform for discussing promising 
areas of bilateral cooperation in trade, 
economic, investment, energy and 
humanitarian sectors. ‘I expect that the 
results of the Forum will make a signifi-
cant contribution to the implementa-
tion of large-scale plans to strengthen 
Russian-Myanmar relations and will 
serve for the further development of 
mutually beneficial cooperation for the 
benefit of the peoples of our countries,’ 
Anton Kobyakov added.

At the end of the Forum's business 
program, Myanmar Prime Minister 
Min Aung Hlaing delivered the clos-
ing speach. He stated that a number 
of issues related to economic cooper-
ation between the countries had been 
discussed during the recent talks with 
Russian President Vladimir Putin. ‘I 
propose bringing Russian technolo-
gies to Myanmar. This will open up 
new opportunities for Russia. I invite 
investors to our country and guaran-
tee favorable business environment,’ 
said Min Aung Hlaing.                   /RA&MG/
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Максим Решетников: 
РЕАЛИЗАЦИЯ СОВМЕСТНЫХ ПРОЕКТОВ  
В СЭЗ «ДАВЭЙ» – КЛЮЧЕВОЕ НАПРАВЛЕНИЕ 
СОТРУДНИЧЕСТВА РОССИИ И МЬЯНМЫ

Maxim Reshetnikov, Minister of Economic Development of Russia, held a meeting with the 
delegation from the Republic of the Union of Myanmar headed by Mya Tun Oo, Minister for 
Transport and Communications of Myanmar, and Kan Zaw, Minister for Finance and Revenue of 
Myanmar, on the margins of the 10th Eastern Economic Forum (EEF) in Vladivostok. The parties 
discussed key areas of the bilateral cooperation, including trade, energy, infrastructure projects, 
labor migration and financial and banking cooperation.

егулярно получаем от посольства 
Мьянмы предложения местных ком-
паний по поставкам в Россию пюре 
манго, свежих фруктов, кофе. Опера-

тивно передаем информацию представителям рос-
сийского бизнеса и видим заинтересованность. При 
этом важно системное распространение данных о 
мьянманской продукции среди российских закуп-

щиков, участие мьянманских компаний в выстав-
ках, проводимых в России. Потенциал для такого 
взаимодействия большой», – подчеркнул Максим 
Решетников. Он уточнил, что основную долю рос-
сийских поставок в Мьянму в первом квартале 2025 
года составили топливно-энергетические товары, а 
импорта из Мьянмы – текстиль, обувь и изделия из 
кожевенного сырья.

Особое внимание участники встречи уделили реа-
лизации проектов в специальной экономической зоне 
(СЭЗ) «Давэй» в Мьянме. В рамках этого направления 
продолжается проработка строительства глубоко-
водного порта и угольной ТЭС мощностью 660 МВт, 
началось предметное обсуждение перспектив запу-
ска проекта нефтеперерабатывающего завода. «Счи-
таем реализацию совместных проектов в СЭЗ «Давэй» 
ключевым направлением нашего двустороннего 
сотрудничества. Приветствуем продолжение работы 
на данном треке. Сейчас в соответствии с согласован-
ным планом-графиком прорабатывается проектная 
документация по порту и угольной ТЭС. Для экономии 
времени предлагаем уже сейчас начать разработку 
межправительственного соглашения по проектам в 
этой зоне», – заявил министр.

Интерес для обеих сторон представляет разви-
тие сотрудничества в сфере труда. В ряде регионов 
России, в том числе в Приморье, уже трудоустроены 
квалифицированные специалисты из Мьянмы. «Дина-
мично идет процесс формирования договорно-право-
вой базы в сфере трудовой миграции. Прежде всего, 
межправительственных соглашений по реадмиссии и 
о временной трудовой деятельности. Подписание этих 
документов – необходимое условие формирования 
прочного фундамента для наращивания кооперации в 
трудовой сфере», – обратил внимание Максим Решет-
ников.

Встреча подтвердила взаимную заинтересован-
ность России и Мьянмы в углублении экономического 
партнёрства и в реализации совместных проектов.

«Р

Министр экономического развития России Максим Решетников 
провёл встречу с делегацией Республики Союз Мьянма во 
главе с министром транспорта и связи Мьянмы Мья Тхун 
У и министром финансов и доходов Мьянмы Кан Зо на 
полях 10-го Восточного экономического форума (ВЭФ) во 
Владивостоке. Стороны обсудили ключевые направления 
двустороннего сотрудничества, включая торговлю, энергетику, 
инфраструктурные проекты, трудовую миграцию и финансово-
банковское взаимодействие.

regularly receive 
offers from 
local compa-
nies through 

the Myanmar Embassy to supply 
mango puree, fresh fruit and coffee 
to Russia. We promptly forward this 
information to the representatives 
of Russian businesses and see their 
interest. At the same time, it is 
important to systematically spread 
information about Myanmar prod-
ucts among Russian buyers and 
to involve Myanmar companies in 
exhibitions held in Russia. There 
is great potential for such coop-
eration,’ Maxim Reshetnikov said. 
He specified that fuel and energy 
products accounted for the bulk of 
Russian exports to Myanmar in the 
first quarter of 2025, while imports 
from Myanmar consisted mainly 

of textiles, footwear and leather 
goods.

The meeting participants paid par-
ticular attention to the implementa-
tion of projects in the Dawei Special 
Economic Zone (SEZ) in Myanmar. 
Within this area, the construction of a 
deep-water port and a 660 MW coal-
fired thermal power plant is being 
worked out, and substantive discus-
sions have begun on the prospects for 
launching an oil refinery project. ‘We 
consider the implementation of joint 
projects in the Dawei SEZ to be a key 
area of our bilateral cooperation. We 
are happy to see work continuing on 
this track. Right now, project docu-
mentation for the port and coal-fired 
thermal power plant is being elabo-
rated in line with the agreed schedule. 
To save time, we suggest starting to 
develop an intergovernmental agree-

ment on the projects in this zone right 
now,’ the Minister said.

Both parties are interested in 
developing cooperation in the 
field of labor. Qualified specialists 
from Myanmar have already been 
employed in a number of Russian 
regions, including Primorye. ‘The pro-
cess of forming a contractual and 
legal framework in the field of labor 
migration is progressing dynami-
cally. First of all, intergovernmental 
agreements on readmission and tem-
porary employment. The signing of 
these documents is a necessary con-
dition for forming a solid foundation 
for enhancing the labor cooperation,’ 
Maxim Reshetnikov said.

The meeting confirmed the mutual 
interest of Russia and Myanmar in deep-
ening their economic partnership and 
implementing joint projects.    /RA&MG/

‘We

Maxim Reshetnikov: 
IMPLEMENTATION OF JOINT PROJECTS IN THE DAWEI  
SPECIAL ECONOMIC ZONE IS A KEY AREA OF COOPERATION 
BETWEEN RUSSIA AND MYANMAR
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РОССИЯ И МЬЯНМА:  
РАЗВИТИЕ СОТРУДНИЧЕСТВА  
В АТОМНОЙ СФЕРЕ

В марте этого года Россия и Мьянма заключили Межправительственное 
соглашение о принципах сотрудничества в атомной сфере и строительства 
атомной станции малой мощности (АСММ). Подписание документа 
состоялось в рамках госвизита руководства Мьянмы в Россию в присутствии 
президента РФ Владимира Путина и председателя Государственного 
административного совета, премьер-министра Республики Союз Мьянма, 
старшего генерала Мин Аун Хлайна. Подписи под соглашением поставили 
генеральный директор Госкорпорации «Росатом» Алексей Лихачев и союзный 
министр науки и технологий Республики Союз Мьянма Мьо Тейн Чжо. 

одписанное генди-
ректором «Росатома» 
Алексеем Лихачевым 
и союзным министром 
науки и технологий 

Мьянмы Мью Тейн Чжо межправи-
тельственное соглашение опре-
деляет принципы сотрудничества 
в области строительства атом-
ной электростанции малой мощ-
ности наземного базирования в 
Мьянме. «Межправсоглашение о 

строительстве атомной электро-
станции малой мощности откры-
вает дорогу для обеспечения 
экономики Мьянмы дешёвой и 
экологически безопасной энерги-
ей. Это станет хорошим стимулом 
для дальнейшего экономического 
роста, создания тысяч рабочих 
мест и появления высококвали-
фицированных национальных 
кадров», – заявил Президент Рос-
сии Владимир Путин.

АСММ отличают компактность, 
модульность, высокие стандарты 
безопасности, а также то, что его 
сооружение осуществимо в сжа-
тые сроки. Подписанный документ 
регламентирует условия и направ-
ления сотрудничества, нацеленно-
го на сооружение наземной АСММ 
мощностью 110 МВт, и предусма-
тривает возможность увеличения 
мощности станции до 330 МВт. 
Это второй шаг на пути реализа-

RUSSIA AND MYANMAR: DEVELOPING 
COOPERATION IN THE NUCLEAR SECTOR

П

ции проекта. Первый был сделан в 
феврале 2023 года, когда Россия и 
Мьянма подписали межправитель-
ственное соглашение о сотрудни-
честве в области использования 
атомной энергии в мирных целях.

«Росатом» обладает референт-
ными технологиями строитель-
ства морских и наземных АСММ. 
В Якутии госкорпорация гото-
вится к заливке первого бетона, 
аналогичный проект прораба-
тывается в Узбекистане. В обоих 
случаях будут использованы реак-
торы РИТМ-200 электрической 
мощностью 55 МВт.

На переговорах в Москве также 
принята рабочая схема подготов-
ки кадров для атомной отрасли. 
Мьянманские бакалавры могут 
поступить в магистратуру в Рос-
сии. Кроме того, вузы двух стран 
договорились об образовательных 
интенсивах: раз в полгода россий-
ские преподаватели будут приез-
жать в Мьянму, читать лекции и 
принимать экзамены.

Среди других документов, под-
писанных 4 марта, – Меморандум 
о взаимопонимании между Ростех-
надзором и Министерством науки 
и технологии Мьянмы, касающийся 
сотрудничества в регулировании 
ядерной и радиационной безопас-

ности при использовании ядерной 
энергии в мирных целях; Соглаше-
ние о взаимном признании обра-
зования, квалификации и учёных 
степеней; Меморандум о взаимо-
понимании между министерствами 
здравоохранения.

На международном фору-
ме «Мировая атомная неделя» в 
Москве в сентябре этого года гене-
ральный директор госкорпорации 
Алексей Лихачев сообщил, что 
«Росатом» в этом году уже начал 
работы по проекту АЭС малой 
мощности в Мьянме.

На «Мировой атомной неделе» 
Техническая академия госкорпора-

ции «Росатом» и Янгонский техно-
логический университет (Мьянма) 
подписали Меморандум о сотруд-
ничестве. Суть документа в том, что 
«Росатом» поможет в подготовке 
кадров для атомной отрасли Мьян-
мы, кроме того, будет развиваться 
сотрудничество в области ядер-
ной науки и технологий. Доку-
мент предусматривает разработку 
совместных образовательных про-
грамм, обмен учебными планами 
и методическими материалами, а 
также проведение совместных 
исследований перспективных 
ядерных установок и участие в 
международных проектах.
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Как отметил ректор Технической 
академии Юрий Селезнев, стра-
не, развивающей атомную энер-
гетику, в первую очередь нужны 
специалисты, а для становления и 
развития ядерного образования 
необходимо создавать и внедрять 
собственные учебные программы. 

«Мы готовы делиться с Янгон-
ским технологическим университе-
том не только образовательными 
методиками, но и практическим 
опытом «Росатома» в реализации 
масштабных атомных проектов. 
Это сотрудничество позволит соз-
дать устойчивую образовательную 
экосистему, которая будет гото-
вить специалистов для безопасной 
и эффективной работы объектов 
атомной энергетики Мьянмы», – 
отметил Юрий Селезнев.

Янгонский технологический 
университет – один из ведущих 
технических вузов Мьянмы, распо-
ложенный в городе Янгон (бывший 
Рангун) Республики Союз Мьянма. 
Он был основан в 1924 году как 
Рангунский инженерный колледж, 
а в 1964 году при активной под-
держке Советского Союза он был 
преобразован в Рангунский тех-
нологический университет. Уни-
верситет играет ключевую роль в 
подготовке инженерных кадров 
для страны.

АСММ – не единственный про-
ект «Росатома» в Мьянме. В фев-
рале 2023 года Россия и Мьянма 
подписали межправительственное 
соглашение о сотрудничестве в 

области использования атомной 
энергии в мирных целях. В июне 
2023 года на Петербургском между-
народном экономическом форуме 
компания «Росатом Возобновляе-
мая энергия» (ранее «Новавинд»), 
Министерство электрификации 
Мьянмы и мьянманская компания 
Zeya & Associates подписали мемо-
рандумы о взаимопонимании по 
проекту сооружения ветроэлек-
тростанции мощностью 200 МВт.

«Совокупные потребности в 
электроэнергии в стране оцени-
ваются примерно в 132 ГВт/ч. Но 
текущая максимальная выработка 
29 ГЭС, 27 газовых, двух угольных 
и шести солнечных электростан-
ций страны составляет всего 67,2 
ГВт/ч, и такой пик производства 
редко достигается. В этой связи 
руководство Мьянмы возлагает 
большие надежды на энергетиче-
ское сотрудничество с Россией – 
в особенности на проекты строи-
тельства АСММ и ветропарков. Эти 
начинания были приоритетными во 
время мартовского визита прави-
тельственной делегации Мьянмы 
в Россию. Они сделают энергоси-
стему гораздо более надёжной и 
диверсифицированной и станут 
основой будущего экономическо-
го развития Мьянмы», – отмеча-
ет чрезвычайный и полномочный 
посол России в Мьянме Искандер 
Азизов.

Благоприятный эффект от стро-
ительства АСММ будет заметен 
уже на этапе строительства за счет 

создания новых рабочих мест и 
привлечения местных компаний 
в качестве подрядчиков. После 
включения станций в сеть норма-
лизуется режим работы предпри-
ятий и быт граждан.

Партнёры нацелены на долго-
срочное сотрудничество. «Рос-
сия неизменно поддерживала и 
поддерживает дружественные 
государства в трудные времена 
и продолжит оказывать помощь 
Мьянме. Мы уверены, что про-
екты АСММ и ветропарков ста-
нут жемчужинами двустороннего 
сотрудничества. Рассчитываем на 
дальнейшее плодотворное и вза-
имовыгодное развитие диалога 
между нашими странами», – поды-
тожил посол.

Перспективам развития сотруд-
ничества в атомной сфере была 
посвящена и отдельная встреча 
генерального директора «Росато-
ма» Алексея Лихачева со старшим 
генералом Мин Аун Хлайном, кото-
рый сейчас исполняет обязанно-
сти президента Мьянмы, в рамках 
международного форума «Миро-
вая атомная неделя». Разговор был 
предметным и конструктивным.

Стороны констатировали, что 
работа по проекту строительства 
в Мьянме малой атомной электро-
станции движется вперед. Уже есть 
видимые результаты. Постепенно 
создается необходимая для атом-
ной отрасли инфраструктура. Реа-
лизуются мероприятия, которые 
помогают местным жителям лучше 
понять атомную энергетику и отно-
ситься к ней позитивно.

Алексей Лихачев и Мин Аун 
Хлайн обсудили другие важные 
темы сотрудничества. В частности, 
речь шла о подготовке националь-
ных кадров для атомной отрасли 
Мьянмы и о том, как адаптировать 
местное законодательство под 
требования нового масштаб-
ного проекта. Чтобы закрепить 
договоренности и выстроить 
четкий план действий, сторо-
ны подписали дорожную карту 
сотрудничества в мирной атомной 
энергетике на 2025-2026 годы. Этот 
документ охватывает все направ-
ления совместной работы.

Фото: Госкорпорация 
«Росатом»

In March this year, Russia and Myanmar signed an intergovernmental agreement on the principles 
of cooperation in the nuclear sector and the construction of a small nuclear power plant (SNPP). 
The document was signed during a state visit by Myanmar's leadership to Russia in the presence of 
Russian President Vladimir Putin and the Chairman of the State Administrative Council, Prime Minister 
of the Republic of the Union of Myanmar, Senior General Min Aung Hlaing. The agreement was signed 
by Alexey Likhachev, Director General of Rosatom State Corporation, and Myo Thein Cho, Union 
Minister of Science and Technology of the Republic of the Union of Myanmar.

he intergovernmental 
agreement signed by 
Rosatom CEO Alexey 
Likhachev and Myanmar's 
Union Minister for 

Science and Technology Myo Thein 
Cho defines the principles of coop-
eration in the construction of a small-
scale land-based nuclear power plant 
in Myanmar. ‘The intergovernmen-
tal agreement on the construction 
of a small-capacity nuclear power 
plant paves the way for providing 
Myanmar's economy with cheap and 
environmentally friendly energy. This 
will be a good stimulus for further 
economic growth, the creation of 
thousands of jobs, and the emer-
gence of highly qualified national 
personnel,’ said Russian President 
Vladimir Putin.

SNPP is distinguished by its com-
pactness, modularity, high safety 
standards, and the fact that it can 
be constructed in a short period of 
time. The signed document regulates 
the terms and directions of coopera-

tion aimed at constructing a 110 MW 
ground-based ASMM and provides 
for the possibility of increasing the 
station's capacity to 330 MW. This is 
the second step in the implementa-
tion of the project. The first was taken 
in February 2023, when Russia and 
Myanmar signed an intergovernmen-
tal agreement on cooperation in the 
peaceful use of nuclear energy.

Rosatom possesses reference 
technologies for the construction 
of marine and land-based SMRs. In 
Yakutia, the state corporation is pre-
paring to pour the first concrete, and 
a similar project is being developed 
in Uzbekistan. In both cases, RITM-
200 reactors with an electrical capac-
ity of 55 MW will be used.

A working plan for training per-
sonnel for the nuclear industry was 
also adopted at the talks in Moscow. 
Myanmar bachelor's degree hold-
ers can enroll in master's programs 
in Russia. In addition, universities in 
the two countries agreed on edu-
cational intensives: once every six 

months, Russian teachers will come 
to Myanmar to give lectures and 
administer exams.

Other documents signed on March 
4 include A memorandum of under-
standing between Rostechnadzor 
and the Myanmar Ministry of Science 
and Technology on cooperation in 
regulating nuclear and radiation 
safety in the peaceful use of nuclear 
energy; an agreement on mutual rec-
ognition of education, qualifications, 
and academic degrees; and a memo-
randum of understanding between 
the ministries of health.

At the World Nuclear Week 
international forum in Moscow 
in September this year, Alexey 
Likhachev, Director General of the 
State Corporation, announced that 
Rosatom had already begun work 
on a small-scale nuclear power plant 
project in Myanmar this year.

At World Nuclear Week, the 
Technical Academy of Rosatom 
State Corporation and Yangon 
Technological University (Myanmar) 

T
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signed a memorandum of coopera-
tion. The essence of the document is 
that Rosatom will help train person-
nel for Myanmar's nuclear industry 
and will also develop cooperation 
in the field of nuclear science and 
technology. The document provides 
for the development of joint edu-
cational programs, the exchange of 
curricula and teaching materials, as 
well as joint research on promising 
nuclear facilities and participation in 
international projects.

As noted by Yuri Seleznev, Rector 
of the Technical Academy, a country 
developing nuclear energy first and 
foremost needs specialists, and in 
order to establish and develop nucle-
ar education, it is necessary to create 
and implement its own educational 
programs. 

‘We are ready to share with 
Yangon Technological University 
not only educational methods, but 
also Rosatom's practical experience 
in implementing large-scale nuclear 
projects. This cooperation will create 
a sustainable educational ecosystem 
that will train specialists for the safe 
and efficient operation of Myanmar's 
nuclear power facilities,’ said Yuri 
Seleznev.

Yangon Technological University 
is one of Myanmar's leading techni-
cal universities, located in Yangon 
(formerly Rangoon) in the Republic of 
the Union of Myanmar. It was found-
ed in 1924 as Rangoon Engineering 
College, and in 1964, with the active 

support of the Soviet Union, it was 
transformed into Rangoon University 
of Technology. The university plays a 
key role in training engineering per-
sonnel for the country.

SNPP is not Rosatom's only project 
in Myanmar. In February 2023, Russia 
and Myanmar signed an intergovern-
mental agreement on cooperation 
in the peaceful use of atomic energy. 
In June 2023, at the St. Petersburg 
International Economic Forum, 
Rosatom Renewable Energy (former-
ly Novavind), the Myanmar Ministry 
of Electrification, and the Myanmar 
company Zeya & Associates signed 
memoranda of understanding on a 
project to build a 200 MW wind farm.

The country's total electricity 
demand is estimated at approximate-
ly 132 GWh. However, the current 
maximum output of the country's 29 
hydroelectric power plants, 27 gas-
fired power plants, two coal-fired 
power plants, and six solar power 
plants is only 67.2 GWh, and such 
peak production is rarely achieved. 
In this regard, the Myanmar lead-
ership has high hopes for energy 
cooperation with Russia, especially 
for projects to build the SNPP and 
wind farms. These initiatives were 
a priority during the March visit of 
the Myanmar government delega-
tion to Russia. They will make the 
energy system much more reliable 
and diversified and will form the 
basis for Myanmar's future economic 
development,’ notes Iskander Azizov, 

Russia's Ambassador Extraordinary 
and Plenipotentiary to Myanmar.

The positive effect of the construc-
tion of the SNPP will be noticeable 
already at the construction stage due 
to the creation of new jobs and the 
involvement of local companies as 
contractors. Once the stations are 
connected to the grid, the operation 
of enterprises and the daily lives of 
citizens will normalize.

The partners are focused on long-
term cooperation. ‘Russia has always 
supported and continues to support 
friendly states in difficult times and 
will continue to provide assistance 
to Myanmar. We are confident that 
the SNPP and wind farm projects will 
become the jewels of bilateral coop-
eration. We look forward to the further 
fruitful and mutually beneficial devel-
opment of dialogue between our 
countries,’ the ambassador concluded.

The prospects for coopera-
tion in the nuclear sector were 
also discussed at a separate meet-
ing between Rosatom CEO Alexey 
Likhachev and Senior General Min 
Aung Hlaing, who is currently acting 
as President of Myanmar, during the 
World Nuclear Week international 
forum. The conversation was sub-
stantive and constructive.

The parties noted that work on 
the project to build a small nuclear 
power plant in Myanmar is moving 
forward. There are already visible 
results. The infrastructure necessary 
for the nuclear industry is gradually 
being created. Measures are being 
implemented to help local residents 
better understand nuclear energy 
and view it positively.

Alexey Likhachev and Min Aung 
Hlaing discussed other important top-
ics of cooperation. In particular, they 
talked about training national person-
nel for Myanmar's nuclear industry and 
how to adapt local legislation to the 
requirements of the new large-scale 
project. To consolidate the agreements 
and develop a clear action plan, the 
parties signed a roadmap for coop-
eration in peaceful nuclear energy for 
2025-2026. This document covers all 
areas of joint work.

Photo: Rosatom State 
Corporation
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